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insofar as the use of such combinations is
prohibited by their domestic legislation:

(a) motor cycles with trailers:
~ (b) combinations of vehicles consisting of
a motor vehicle and several trailers;

(c) articulated vehicles used for passenger
transport.

4. Contracting Parties may refuse to
admit to their territories in international
traffic the motor vehicles and trailers to
which the exceptions specified in paragraph
60 of Annex 5 to this Convention are appli-
cable.

5. Contracting Parties may refuse to ad-
mit to their territories in international traf-
fic mopeds and motor cycles whose drivers
and passengers, if any, are not equipped
with protective helmets.

6. Contracting Parties may make it a
condition for the admission to their terri-
tories in international traffic of any motor
vehicle other than a two-wheeled moped
or a two-wheeled motor cycle without side-
car, that the motor vehicle shall carry a
device referred to in paragraph 56 of Annex
5 to this Convention, to give warning of the
danger constituted by the vehicle’s presence
when it is stationary on the carriageway.

7. Contracting Parties may make it a
condition for the admission to certain diffi-
cult roads or to certain areas of difficult
terrain in their territories in international
traffic of motor vehicles with a permissible
maximum weight exceeding 3,600 kg (7,700
1b), that such vehicles shall comply with
the special requirements laid down in their
domestic legislation concerning the admis-
sion to such roads or areas of vehicles of the
same permissible maximum weight registe-
red by them.

8. Contracting Parties may refuse to ad-
mit to their territories in international traf-
fic any motor vehicle equipped with passing
lights with asymmetric beams if such beams
have not been adapted to suit the direction
‘of traffic in their territories.

9. Contracting Parties may refuse to
admit to their territories in international
traffic any motor vehicle, or any trailer
coupled to a motor vehicle, which displays
a distinguishing sign other than that pre-
scribed in Article 37 of this Convention.
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er forbudt i henhold til den nationale lov-
givning:

a) Motorcykler med pahsengskeretojer;

b) Vogntog bestaende af et motorkorets]
og mere end ét pahengskereto);

¢) Swttevognstog anvendt til personbefor-
dring.

4. Kontraherende parter kan negte mo-
torkeretojer og péhengskeretgjer i inter-
national trafik adgang til deres territorier,
nar sddanne koretojer er indrettet i henhold
til de i paragraf 60 i anneks 5 givne und-
tagelsesbestemmelser.

5. Kontraherende parter kan neegte knal-
lerter og motorcyklér i international trafik
adgang til deres territorier, hvis deres forere
og eventuelle passagerer ikke er udstyret
med styrthjelme.

6. Kontraherende parter kan gere det til
en betingelse for adgang til deres terri-
torier, at ethvert motorkeretsj i internatio-
nal trafik, med undtagelse af tohjulet knal-
lert eller tohjulet motorcykel uden sidevogn,
skal medfore en anordning som nzvnt i
paragraf 56 i anneks 5 i denne konvention,
beregnet til at advare om den fare et koreto]
kan udgore, nar det holder pa kerebanen.

7. Kontraherende parter kan gere det til
en betingelse for adgang til serlig vanskelige
veje eller til swrlige egne med vanskeligh
terreen. inden for deres territorier, at motor-
keretojer i international trafik med en til-
ladt totalvaegt pa over 3.500 kg (7,700 Ib)
skal opfylde de seerlige krav, som métte vaere
fastsat 1 den nationale lovgivning vedre-
rende adgang til sidanne veje eller egne,
hvad angar de af dem registrerede koretejer
af samme tilladte totalveegt.

8. Kontraherende parter kan namgte et-
hvert motorkeretej 1 international trafik
adgang til deres territorier, nir keretojet er
udstyret med lygter med asymmetrisk neer-
lys, og dette ikke er justeret svarende til den
nationalt geldende feerdselsretning.

9. Kontraherende parter kan nzegte et-
hvert motorkeretsj eller ethvert pahsengs-
koretoj koblet til et motorkerete] i inter-
national trafik adgang til deres territorier,
nar pageldende koretojer har et andet na-
tionalitetsmerke end det, der er foreskrevet
i artikel 87 i denne konvention.



